FRETE EM CONTEINER

@ NDA
Acordo Mutuo de Confidencialidade

Transporte de Carga e Fulfillment 3PL

- 9 |

PARTE A — DIVULGADORA E PARTE B — DIVULGADORA E
RECEPTORA RECEPTORA

Gridline Freight & Logistics Marrow & Finch

1000 Pier St, Long Beach, CA 90802, Furniture Import

United States 4820 Airport Plaza Dr, Suite 300, Long

Beach, CA 90815, United States

Este Acordo Mutuo de Confidencialidade rege a troca de informacdes confidenciais
entre as partes indicadas abaixo enquanto avaliam a oportunidade nele descrita.

N° DO ACORDO DE DATA DE VIGENCIA EMITIDO ‘ LEGISLA(}Z\O ‘
CONFIDENCIALIDADE 1de margo de 5de fevereiro APLICAVEL
NDA-2026- 2026 de 2026 Estado da

0058 California, EUA

Gridline Freight & Logistics LLC

Confidencial — preparado para Marrow & Finch Furniture Import. Nao deve circular
além das partes nomeadas.
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@ RESUMO GERAL

, NDA PARA ASSINATURA
NDA-2026-0058
N° DO CONTRATO PARTES ‘ DATA DE VIGENCIA ‘
NDA-2026-0058 Gridline Freight 1 de marco de 2026
& Logistics e

Marrow & Finch
Furniture Import

Q A

PRAZO LEGISLA(;AO APLICAVEL STATUS
12 meses Estado da Para assinatura
California, EUA

@ RESUMO GERAL

[ @ A estrutura deste acordo

DATA DE VIGENCIA PRAZO FINALIDADE

1 de marco de 2026 12 meses Transporte de Carga

A data em que a divulgacao A confidencialidade e Fulfillment 3PL

pode comecar permanece apos o Despacho de frete em

vencimento contéiner e cumprimento de

armazém para o programa
de importacao da Costa
Oeste da Marrow & Finch
Furniture Import.

LEGISLACAO APLICAVEL PARTES

Estado da Duas

California, EUA Gridline Freight &

Condado de Los Logistics e Marrow & Finch

Angeles, Califérnia Furniture Import
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® o1

Finalidade e contexto

O volume de contéineres da Marrow & Finch Furniture Impg
superou a capacidade de seu atual despachante, e nas Ul
duas temporadas de pico os contéineres ficaram paradQs
porto dias além do necessario enquanto se buscava esp@
armazém as pressas. Este é o plano para operar o frete §
maritimo, o desembaraco aduaneiro e o cumprimento e
armazém como uma operacao coordenada unica. '

® Considerandos

A Marrow & Finch Furniture Import dobrou seu volume de contéineres em dois anos,
mas seu despacho de frete e armazenamento permaneceram divididos entre um
corretor e um 3PL separado que nao compartilham visibilidade sobre os cronogramas
um do outro. O resultado aparece a cada alta temporada: os contéineres
desembaracam na alfandega no prazo, mas depois esperam por vagas de

armazém, e paletes que deveriam ser expedidos na mesma semana ficam parados
no recebimento.

A Gridline Freight & Logistics propde um projeto de doze meses que unifica o
despacho de frete maritimo, o desembaraco aduaneiro e o cumprimento de armazém
em uma Unica operagao com um cronograma compartilhado, de modo que a data
prevista de chegada de um contéiner ao porto e sua data de cumprimento no
armazém sejam planejadas em conjunto desde o inicio. As secoes a seguir
apresentam a abordagem, o escopo, o cronograma e o investimento.
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PARTE A -
RECEPTORA

DIVULGADORA E

Gridline Freight & Logistics

Gridline Freight & Logistics LLC - EIN
95-3312087

1000 Pier St, Long Beach, CA 90802,
United States

ops@gridlinefreight.com - +1 562 555 0117
- gridlinefreight.com

® Termos do acordo

@ 1. Definigdo de Informagao Confidencial

A

PARTE B -
RECEPTORA

DIVULGADORA E

Marrow & Finch
Furniture Import

Marrow & Finch Furniture Import, Inc.

4820 Airport Plaza Dr, Suite 300, Long
Beach, CA 90815, United States

supplychain@marrowfinch.com - +1 562
5550184

4

"Informacdes Confidenciais" significa qualquer informagao nao publica divulgada por
uma das partes (a "Parte Divulgadora") a outra (a "Parte Receptora"), seja
verbalmente, por escrito ou em qualquer outra forma, que seja designada como
confidencial ou que uma pessoa razoavel entenderia como confidencial dada sua
natureza e as circunstancias da divulgacao. Isso inclui, sem limitacao, informacoes
técnicas, comerciais, financeiras e operacionais, planos de produtos, precificacao,
listas de clientes e estratégia de negdcios.

Informacgdes Confidenciais também incluem a existéncia e o conteudo deste acordo e
o fato de que Gridline Freight & Logistics e Marrow & Finch Furniture Import estao em
negociacoes a respeito da Finalidade.

2. Obrigagoes da Parte Receptora

A Parte Receptora devera usar a Informacao Confidencial exclusivamente para a
Finalidade e nao devera divulga-la a terceiros sem o consentimento prévio por escrito
da Parte Divulgadora. A Parte Receptora devera proteger a Informacao Confidencial
usando pelo menos o mesmo grau de cuidado que emprega para suas proprias
informacoes de importancia semelhante, e em nenhum caso menos do que um grau
razoavel de cuidado.

A Parte Receptora pode divulgar Informacao Confidencial apenas a seus
funcionarios, diretores e consultores profissionais que tenham necessidade de
conhecé-la para a Finalidade e que estejam vinculados a obrigagoes de
confidencialidade pelo menos tao protetivas quanto as deste acordo. A

Parte Receptora permanece responsavel por qualquer violacdo cometida por
essas pessoas.
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3. Exclusoes

As obrigacoes deste acordo nao se aplicam a informacdes que a Parte Receptora
possa demonstrar que: (a) ja estavam em sua posse legitima antes da divulgacao,
sem dever de confidencialidade; (b) sdo ou se tornam publicamente disponiveis por
meio diverso de uma violacao pela Parte Receptora; (c) foram recebidas licitamente
de terceiros sem restricao; ou (d) foram desenvolvidas independentemente pela
Parte Receptora sem uso ou referéncia a Informacao Confidencial.

Caso a Parte Receptora seja obrigada por lei, regulamento ou ordem judicial a
divulgar Informacao Confidencial, podera fazé-lo desde que, quando legalmente
permitido, notifique prontamente a Parte Divulgadora e preste assisténcia razoavel
para buscar tratamento protetivo.

4. Prazo e Sobrevivéncia

Este acordo entra em vigor na data de vigéncia e permanece pelo prazo indicado
acima, salvo rescisao antecipada por qualquer das partes mediante aviso prévio por
escrito de trinta (30) dias. A rescisao nao isenta nenhuma das partes das obrigacdes
jad acumuladas antes da rescisao.

As obrigacoes de confidencialidade da Parte Receptora sobrevivem a rescisdo ou
expiracao e continuam por trés (3) anos a partir de entdo, exceto que as obrigacoes
relativas a informacdes que constituam segredo comercial continuam pelo tempo em

que tal informacao permanecer como segredo comercial sob a lei aplicavel.

5. Devolugao ou Destruigao de Materiais

Mediante solicitagao por escrito da Parte Divulgadora, ou na rescisao ou expiracao
deste acordo, a Parte Receptora devera prontamente devolver ou, a critério da Parte
Divulgadora, destruir toda a Informagao Confidencial em sua posse ou

controle, juntamente com todas as copias, anotagoes e derivacoes, e devera,
mediante solicitacao, certificar tal destruicao por escrito, assinada por um
representante autorizado.

A Parte Receptora pode reter uma cépia de arquivamento exclusivamente para
cumprir requisitos legais ou regulatérios de retencao, ou copias mantidas em
backups eletronicos de rotina, desde que tal material retido permaneca sujeito as
obrigacoes de confidencialidade deste acordo.

6. Recursos e Medidas Cautelares

As partes reconhecem que uma violacao deste acordo pode causar dano irreparavel
para o qual indenizagdes monetarias seriam um remédio inadequado. Assim, a Parte
Divulgadora tem o direito de buscar medida cautelar ou outra reparagao equitativa,
sem necessidade de prestar caugao, além de quaisquer outros recursos disponiveis
por lei ou equidade.
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Este acordo nao concede qualquer licenca ou direito de propriedade sobre a
Informacao Confidencial, nem qualquer obrigacao de estabelecer uma relagao
comercial futura. Cada parte mantém todos os direitos sobre sua propria
Informacao Confidencial.

LEGISLACAO APLICAVEL FORO

Estado da Califéornia, EUA Condado de Los Angeles, Califérnia

Ao assinar abaixo, cada parte concorda em se vincular aos termos deste Acordo
Mutuo de Confidencialidade a partir da data de vigéncia. Este acordo pode ser
executado em vias separadas, inclusive por assinatura eletrénica, cada uma das

quais sera considerada original.

w © X

PELA GRIDLINE FREIGHT & PELA MARROW & FINCH
LOGISTICS FURNITURE IMPORT
Gridline Freight & Logistics Caleb Finch

Signatario autorizado VP de Cadeia de Suprimentos
Data Data
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Gridline Freight & Logistics — Departamento
Juridico

1000 Pier St, Long Beach, CA 90802, Estados Unidos

ops@gridlinefreight.com - +1 562 555 0117
- gridlinefreight.com

Gridline Freight & Logistics LLC - EIN 95-3312087



